Gyroscopic Toy Set
EK-1027

Herramientas necesarias - Eines necessaries

Martillo Vaso

Martell
Destornillador Got

_‘:ll
Alicate

Tornavis

Cuerda
Corda

Papel higiénico
= pel hig o Palito de algodon
Paper higiénic Palet de cotd
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Piezas mecanicas -

Peces mecaniques
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2%

%)

Ojete

Ullet

5x

©

Pifién (blanco)

Piny6 (blanc)

Pifion (blanco)

Pinyo (blanc)

Tornillo autorosca

Cargol autorosca

o

Pifidén (rojo)

Piny6 (vermell)

Pifidn (blanco)

Piny¢ (blanc)

p7

1% Eje hexagonal

Eix hexagonal

Eje hexagonal

m Eix hexagonal

Eje redondo (corto)

Eix rodé (curt)

Eje redondo (medio)

Eix rodé (mitja)

Eje redondo (largo)

1x
Eix rodé (llarg)
] \ Anillo de esponja
m p Anell d'esponja
P14
4x
Esponja
" Arandela de metal
Volandera de metall

Bolsa de aceite

Bossa d'oli

Engrase solo las piezas segun las instrucciones. jNo

engrase otras partes! .

Engrasseu només les peces segons les instruccions. No

engrasseu altres parts! .
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1

Partes no necesarias i Corte las piezas plasticas cuando sea requerido.
I

No las corte por adelantado..

1 N
i Parts no necessaries

Talleu les peces plastiques quan sigui requerit.

E No les talli per endavant.

Corte las rebabas antes de montar

Talleu les rebaves abans de muntar
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- Ansamblatge de cordd

Ensamblaje de cordén

Ansamblatge del modul arrel

Ensamblaje del médulo raiz

Montaje de la pierna derecha

Montaje de la pierna izquierda

Muntatge de la cama dreta

Muntatge de la cama esquerra
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Montaje del médulo base - Muntatge del médul base
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Montaje médulo central -

EK-1027

Muntatge modul central

Coémo engrasar las piezas

Com engrassar les peces

No tirar el aceite que sobre en el fregadero.
Mantenga el aceite fuera del alcance de los nifios.

o ad, P15

No llengar I'oli que sobri a l'aigliera. .« N
Mantingueu l'oli fora de I'abast '\
“a Bolsa de aceite

dels nens.

{:; Bossa d'oli
i

Papel higiénico i 1
Paper higiénic :

b
Intercambio de
algodoén

9 N

Intercanvi de coté

Engrase las piezas donde haya el simbolo
“aplicar aceite”.

Engrasseu les peces on hi hagi el simbol
“posar oli”
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Este lado mira

~~ hacia arriba

Aquest costat

mira cap amunt
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El espacio de ambos lados debe ser el mismo.

L'espai entre els dos costats ha de ser el mateix.
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1

£ £

Presione hacia abajo para que haya el

mismo espacio.
Premeu cap avall perqué hi hagi el mateix
espai.

E: 3 -
P2
A J'L No tire del corddén de corte cuando el engranaje

P2 esté visible.

No estireu el cordé de tall quan I'engranatge P2

estigui visible.
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N

Inserte el cordén de corte como se ve en el dibujo
Inseriu el cordé de tall com es veu al dibuix..
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Sigue tirando y empujando para acelerar.

Continua tirant i empenyent per accelerar.

No toque este lado al tirar.
No toqueu aquest costat en tirar

Detenga el giroscopio en movimiento.

Atureu el giroscopi en moviment.

\

detener el rotor.

aturar el rotor.

AR

Empuje la varilla de metal en el orificio para

Empenyeu la vareta de metall a I'orifici per
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Montaje de la caja de engranajes - Muntatge de la caixa d'engranatges
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Vista superior

Vista derecha

Vista dreta

Vista izquierda

Vista esquerra
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Montaje Gyro Balancer - Muntatge Gyro Balancer
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Cémo jugar - Com jugar

Sigue tirando y empujando para

acelerar.

Continua tirant i empenyent per

accelerar.

i y— _"J
mrrrnnng M
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Cuerda
Corda A

Maximo 10 cm del suelo.
Maxim 10 cm del terra.

e

0 =

|E'i'l-5mm|

Maximo 10 cm
j_ del suelo.
__/'l Maxim 10 cm del
terra.
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- Muntatge de Gyro Robot

Montaje de Gyro Robot

- info@fadisel.com

www.fadisel.com


http://www.fadisel.com/

EK-1027

www.fadisel.com - info@fadisel.com


http://www.fadisel.com/

EK-1027

www.fadisel.com - info@fadisel.com


http://www.fadisel.com/

EK-1027

info@fadisel.com

www.fadisel.com


http://www.fadisel.com/

EK-1027

info@fadisel.com

www.fadisel.com


http://www.fadisel.com/

EK-1027

- Com jugar

Coémo jugar

Sostener el giroscopio como se ve en la imagen.

Sostenir el giroscopi com es veu a la imatge.
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Montaje Gyro Rider - Muntatge Gyro Rider
D
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I Cémo jugar - Com jugar
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This kit is recommended for children from 8 years old, always accompanied by an adult.
Ce kit est recommandé aux enfants a partir de 8 ans, toujours accompagnés d'un adulte.
Este kit esta recomendado para nifios/as a partir de 8 afios, siempre acompanados por un
adulto.

Aquest kit esta recomanat per a nens/es a partir de 8 anys, sempre acompanyats per un
adult.

CErts QX
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